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Abstrakt. W artykule podjeto probe przesledzenia, jak ksztaltowaly sie i zmienialy w litewskiej
historiografii oceny ukladu kiejdarnskiego, zawartego 20 pazdziernika 1655 r. miedzy Wiel-
kim Ksiestwem Litewskim i Szwecja, zrywajacego dotychczasowe wiezi unijne, taczace Litwe
z Korong Polska. W tekscie zwrécono tez uwage na pierwsze oznaki ksztattowania si¢ tagod-

zaobserwowac juz na dtugo przed powstaniem historiografii tworzonej w jezyku litewskim.
Stowa kluczowe: historiografia litewska, uklad kiejdaniski, unia kiejdariska, Janusz Radziwill,
Wielkie Ksiestwo Litewskie, Potop (1655)

Abstract. The article aims to explore the changing perceptions of the Agreement of Kédainiai
within the Lithuanian historiography. The agreement, signed on 20 October 1655 between
the Grand Duchy of Lithuania and the Swedish Empire, severed Lithuania’s union with the
Kingdom of Poland. The article also discusses the first examples of Lithuanian historiographers
shining a more favorable light on the actions taken by the proposers of the agreement, long
before historiography became an established discipline in the Lithuanian language.
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Uklad kiejdaniski, zwany takze unig kiejdariskg, byt jednym z najbardziej
kontrowersyjnych wydarzerr w czasach tak zwanego ,Potopu”, kiedy w ob-
liczu inwazji moskiewskiej i wkroczenia wojsk szwedzkich Rzeczpospolita
Obojga Narodéw znalazla sie na krawedzi upadku. Uklad zostal zawarty
20 pazdziernika 1655 r. w imieniu Wielkiego Ksiestwa Litewskiego i Szwe-
ji. Ze strony Litwy umowe podpisat hetman wielki litewski oraz wojewoda
wileniski Janusz Radziwilt wraz ze skupiong wokoét niego czescig litewskich
dygnitarzy i szlachty. Kréla Szwecji reprezentowat Gustaw Magnus Gabriel
De la Gardie, general-gubernator szwedzkich Inflant i naczelny dowdédca
wojsk szwedzkich w tamtej prowingji. Na mocy uktadu Wielkie Ksigstwo zry-
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walo unie z Korong Polskg i przechodzito pod zwierzchnosé¢ kréla szwedz-
kiego, ktérego uznawalo réwniez za wielkiego ksiecia litewskiego. Byla to
najpowazniejsza proba zerwania unii polsko-litewskiej przez caly okres jej
trwania od czasu zawarcia unii lubelskiej w 1569 r.

Opisywane wydarzenia od zawsze budzily duze emocje w Polsce i na
Litwie, takze wsréd badaczy historii. W polskiej i litewskiej historiografii
powstaly na tym tle duze réznice interpretacyjne. Polscy naukowcy konse-
kwentnie oceniali uktad kiejdaniski bardzo krytycznie. Natomiast na Litwie
uksztaltowata sie tradycja, by postrzega¢ to wydarzenie z duzg lagodno-
Scig i wyrozumiatoscig, a nawet pozytywnie!. W niniejszym artykule zo-
stala podjeta préba przesledzenia, jak ksztaltowaly sie i z czasem zmieniatly
oceny ukladu kiejdaniskiego w litewskiej historiografii. Starano si¢ przy tym
pokaza¢ zasadnicze zmiany w opisie wydarzeri, w tym pojawianie sie bar-
dziej stonowanych ocen dziatalnosci litewskich inicjatoréw powstania tego
uktadu. Trzeba od razu zaznaczy¢, Ze takie oceny mozna bylo zaobserwo-
waé duzo wczesniej, nim powstala historiografia litewska, tworzona w je-
zyku litewskim?2.

Nalezy stwierdzi¢, ze historiografia, tworzona w jezyku litewskim, da-
tuje sie od XIX w. i opiera si¢ w duzej mierze na pracach wczesniej-
szych, tworzonych po polsku i po tacinie — zaréwno w samej Polsce, jak
i na Litwie. Ocena zblizenia Radziwiltéw ze Szwecja w czasach potopu
nie stanowita wyjatku. Historycy, ktérzy pisali o Litwie w tych czasach,
musieli zmierzy¢ sie z dluga tradycja potepiania Janusza i Bogustawa Ra-
dziwiltéw, zapoczatkowana juz w drugiej potowie XVII w. przez éwcze-
snych rywali Radziwilléw, a takze przez autoréw pierwszych dziet histo-
rycznych i literackich, stawigcych wyzwolenie kraju od szwedzkiego na-
jezdzcy, a przy okazji potepiajacych, troche wybiérczo, tych, ktérzy w 1655 .
opowiedzieli si¢ po stronie szwedzkiego kréla. Sposréd pierwszych auto-

1 Najwazniejsza praca, gdzie szeroko zostala przedstawiona historiografia uktadu kiejdan-
skiego, obszernie uwzgledniajaca tez dziela litewskich autoréw, réwniez tych, ktérzy nie
byli zawodowymi historykami: A. Tyla, Kédainiy sutarties vertinimas XVII a. — 1940 m. isto-
riografijoje, Lietuvos TSR Moksly Akademijos darbai, A serija, 1984, t. 2 (87), s. 59-73. Wiele
kwestii zasygnalizowanych w tym tekscie wymaga jednakze rozwiniecia lub uzupetnienia.

2 Intencja autora niniejszego artykulu byla préba przedstawienia stanowiska historiografii
litewskiej na kwestie zwigzane z ukladem kiejdariskim réwniez po 1940 r., o czym nie
bylo mowy we wzmiankowanym artykule A. Tyli. Starano si¢ tez nieco szerzej przed-
stawi¢ interpretacje z lat 1900-1940, a takze uzupelni¢ informacje o pierwszych prébach
tagodniejszego traktowania polityki Janusza i Bogustawa Radziwiltéw, podjetych przez au-
toré6w XVII-XVIII w., a takze pokaza¢ inspiracje, pochodzace od zainteresowanych rodéw
magnackich.
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réw, ktérych opinie zawazyly na stosunku opinii publicznej, jak i na inter-
pretacjach badaczy historii, na szczeg6lne wyréznienie zastuguja Wespazjan
Hieronim Kochowski i Wawrzyniec Jan Rudawski. Kochowski (1633-1700)3,
wybitny poeta, Zotnierz, aktywny w Zzyciu publicznym matopolski szlach-
cic, wywart duzy wplyw na opinie spoteczng i pamie¢ historyczng w kra-
jach, ktéore w XVII w. stanowily Rzeczpospolita Obojga Narodéw. Nato-
miast na historiografie szczegélnie mocno oddzialywata bezlitoénie krytyku-
jaca Radziwiltéw praca Rudawskiego (1617-1674)4, kanonika warminiskiego.
Ten ostatni pod koniec 1655 r. opuscit niebezpieczng wéwczas Warmie i, po-
dobno juz w 1656 r., udat si¢ ,w kraje habsburskie”, gdzie przebywat az
do $mierci. Wydal tam szereg utworéw tacinskich, a bedac na Morawach,
napisal swoje najstynniejsze dzieto, ktére, cho¢ ukoriczone we wrzesniu
1660 r., dlugo pozostawalo w rekopisie®. Wielka popularnoéé¢ tego tekstu
nadeszla pézniej, kiedy w 1755 r. zostal on wydany drukiem w Lipsku
przez Wawrzynica Mitzler de Kolofa®. Jeszcze wieksza popularnosé i do-
stepnoé¢ dla szerokiego grona czytelnikéw i badaczy historii praca zdo-
byta w 1855 r., po opublikowaniu przez Wlodzimierza Spasowicza jej pol-
skiego przekfadu’.

Pézniejsza historiografia dlugo powtarzata, a potem prébowata krytycz-
nie sprostowac lub wyjasni¢ caly szereg zarzutéw, ktére Rudawski sfor-
mulowal pod adresem Radziwiltéw, zwlaszcza Janusza. Wspomniana lista
byta dluga i sprowadzata sie do tego, Ze magnat: zerwal sejm warszawski,
po czym nastgpita kleska wojska koronnego pod Batohem w 1652 r.; ubie-
gajac sie w Warszawie o bulawe wielka stracit Smolerisk w 1654 r.; ,sprze-

3 [W. Kochowski], Annalium Poloniae climacter secundus. Bella Sueticum, Transiyluanicum, Ma-
shoviticum, aliasque res gestas ab Anno 1655 ad Annum 1661 inclusine continens. Scriptore Ve-
spasiano a Kochowski, Cracoviae 1688. Dopiero w 1966 r. ukazal si¢ nieco skrécony przektad
na jezyk polski: W. Kochowski, Lata Potopu 1655-1657, wyb. i przel. L. Kukulski, wstep
J. Krzyzanowski, post., indeks i przypisy A. Kersten, Warszawa 1966.

4 A. Szorc, Rudawski Wawrzyniec Jan, Polski Stownik Biograficzny, t. 32, z. 4 (135), Wroc-
faw-Warszawa 1991, s. 600-601.

5 Biblioteka Narodowa w Warszawie, sygn. BN II 3089, Historiarum Poloniae ab excessu Vla-
dislai IV ad pacem Olivensem usque Libri IX seu Annales regnante Joanne Casimiro Poloniarum
Sueciaeque rege ab Anno 1648 usque ad annum 1660.

6 W. J. Rudawski, Historiarum Poloniae ab excessu Vladislai IV. ad pacem Olivensem usque, li-
bri IX, seu Annales regnante Joanne Casimiro, Poloniarum Sueciaeque rege, ab anno 1648 usque
ad anno 1660, Varsaviae et Lipsiae 1755.

7 W. J. Rudawski, Historia Polski od $mierci Wiadystawa 1V az do pokoju oliwskiego, t. 1, przet.
W. Spasowski, Petersburg-Mohylew 1855; idem, Historia Polski od $mierci Wiadystawa IV az
do pokoju oliwskiego, czyli dzieje panowania Jana Kazimierza od 1648 do 1660 ., t. 2, przel.
W. Spasowski, Petersburg-Mohylew 1855.
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dat” Moskwie Mohylew; zamiast broni¢ stolicy Litwy, ztupil miasto, zanim
podeszto wojsko moskiewskie, a potem zostawil Moskalom Wilno nie bro-
nigc go, mimo ze maégt to zrobié; po ,dobrowolnej ucieczce swoich chora-
gwi calg Litwe oddal w rece Rosjan”; zamiast przejmowac sie¢ tragicznym
losem niszczonej przez Moskali stolicy Litwy ,Radziwilt tymczasem przy-
patrywat sie tak piegknemu widokowi”; a to wszystko po to, by zrealizowaé
»,z wolna obmyslany plan do skutku, zmuszajac cala Litwe do oddania sie
w rece Szwedom”8.

Poglady, ze ambicja i buta Janusza Radziwilta zaszkodzila krajowi, ze
nieudolnie dowodzil on obrong Litwy przed nacierajgcymi wojskami mo-
skiewskimi, Ze chaotyczna oraz nieskuteczna préba obrony Wilna ocierata sie
o zdrade i ze magnat juz od dawna planowat poddanie Litwy pod protekcje
Szwecji, mocno zakorzenily sie w historiografii i pamieci historycznej. Nie-
stety, to samo trzeba powiedzie¢ i o oczywistych btedach faktograficznych
w pracy Rudawskiego. Najwazniejszym z nich bylo pomylenie wstepnego
aktu poddania sie Litwy pod protekcje szwedzka, podpisanego przez Litwi-
néw 17 sierpnia 1655 r. pod Jaswojniami, niedaleko Kiejdan, z rzeczywistym
ukladem o protekcji szwedzkiej, zawartym w Kiejdanach 20 pazdziernika
1655 r. W dodatku Rudawski blednie podat date pierwszego uktadu - jako
18 sierpnia®, co tez wielokro¢ bylo pdzniej powtarzane przez historykow.
W interpretacji Rudawskiego Radziwill jeszcze przed 18 sierpnia uwiezit
hetmana polnego i podskarbiego litewskiego Wincentego Aleksandra Go-
siewskiego i kilku innych wiernych krélowi dygnitarzy litewskich. Wszystko
mialo stuzy¢ temu, aby ztama¢ opér i zmusic szlachte do poddania sie Szwe-
dom. Tak zaczeta powstawac legenda oddanego krélowi i OjczyZznie Gosiew-
skiego, ktérego ,, wiernos¢ [...] kajdanami zostata skarana” 1%, pomimo Ze het-
man polny tez podpisat akt 17 sierpnia pod Jaswojniami bez specjalnych opo-
réw i protestow. Fakt, ze Gosiewski znalazl si¢ wéréd sygnatariuszy ,aktu
poddania si¢ Litwy”, Rudawski tlumaczyt naciskiem Radziwilla i powigzat
z uwolnieniem hetmana polnego z radziwillowskiego wiezienia na mocy
listu Magnusa De la Gardie, wystawionego 21 pazdziernika. Uwolniony Go-
siewski miat i8¢ ,za chorggwiami Krdla Szwedzkiego, bardziej do cienia,

W. J. Rudawski, Historia Polski..., t. 2, s. 2.

9 Ibidem, s. 34 (skrét tekstu ukladu), 45-51 (tlumaczenie pelnego tekstu ukladu).

10 Wiernos¢ tedy hetmana Gosiewskiego zostata kajdanami skarana, lecz stalos¢ jego nie-
wzruszona sprawila, ze nie tylko nie stracil na stawie, owszem tem straszniejszy dla nie-

przyjaciél, szczegélniej dla Radziwilla, i tem bardziej powazny zostat przez Magnusa Ga-
briela de la Gardie” (Ibidem, s. 2-3).
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niz do czleka podobny”!!. Rudawskiemu wyraznie umkneto, ze Gosiew-
skiego uwolniono zaraz po podpisaniu zasadniczego ukladu w Kiejdanach
20 pazdziernika 1655 r., zawartego juz na warunkach szwedzkich, znaczaco
réznigcych sie od tych, ktére zapisano we wstepnym uktadzie z 17 sierp-
nia. Na ksztalt sierpniowego uktadu duzy wplyw miato stanowisko Janusza
Radziwitta. Uwalniajgc Gosiewskiego Magnus De la Gardie szukat sposobu,
by ostabi¢ pozycje poteznego magnata, zmuszonego przed 20 pazdziernika
na daleko idace ustepstwa. Utozsamianie wstepnego, odrzuconego przez
Szwedoéw aktu z 17 sierpnia z ,,aktem unii kiejdanskiej”, czyli tym podpisa-
nym w Kiejdanach 20 pazdziernika juz na warunkach podyktowanych przez
Szweddéw, doprowadzito do sytuacji, ze bardzo dilugo, réwniez na Litwie,
tre$¢ ,,unii kiejdaniskiej” byta znana historykom przede wszystkim w tej pier-
wotnej wersji. Wersji, ktérg mozna uzna¢ za modyfikacje szwedzkich propo-
zycji dokonang przez Janusza Radziwitla i jego stronnikéw. Nalezy wymieni¢
tu kilka zasadniczych punktéw umowy z 17 sierpnia, blednie podanej przez
Rudawskiego jako kiejdanski ,akt poddania sie Litwy Szwedom”.
A mianowicie:

1. Lacznie wojowaé przeciw wspdlnym nieprzyjaciolom, wyjawszy Kréla i Ko-
rone Szwedzka; 4. Krél Szwedzki odzyska utracone w tej wojnie prowingje,
miasta, zamki, i powrdci je wladciwym panom; 5. Swoboda wyznania zostanie
nienaruszona...; 6. W. Ksiestwo Litewskie nie bedzie do Szwecji wcielone, lecz
naréd szwedzki z litewskim, Senat z Senatem i szlachta z szlachta poréwnani
beda; 7. Swoboda glosu na sejmie nikomu nie bedzie odjeta; 8. Najjasniejszy
Krol Szwedzki si¢ postara, azeby wojska moskiewskie ustgpily z granic Litwy
i wiecej w niej nie broity 12.

Tak wiasnie na dtugo zostat utrwalony poglad, Zze Janusz Radziwilt ze
swoimi zwolennikami zerwatl unie z Polska i potaczyt Litwe ze Szwecja na
podobnych warunkach, jakie wczeéniej, od unii lubelskiej, faczyty Litwe z Pol-
ska. Poszczegodlne zapisy sugerowaly, ze Radziwilt dostal gwarancje zacho-
wania swobody wyznania, ale tez obietnice, ze krél szwedzki nie bedzie
chcial wykorzysta¢ Litwy i Litwinéw do walki z Polskg i krélem Janem Ka-
zimierzem, a takze wesprze Litwe w odzyskiwaniu zajetych przez Moskwe
ziem, a majatki szlacheckie na tych terenach zwréci prawowitym wiascicie-
lom. W skrécie, Litwa miata dosta¢ wsparcie w wojnie z Moskwa w zamian
za zawarcie unii ze Szwecjg na warunkach, jakie dotad taczyly ja z Polska.

11 Jbidem, s. 51-52.
12 Ibidem, s. 3-4.
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Dla mieszkaricéw XVII-wiecznej Rzeczypospolitej, takich jak Rudawski,
zerwanie unii bylo najwyzsza zbrodnig i warunki ukladu Litwy ze Szwecja
juz nie mialy tu istotnego znaczenia. Lecz na przelomie XIX i XX w., kiedy
w spoleczenistwie litewskim zmienil si¢ stosunek do dziejéw politycznego
zwigzku Litwy z Polska, tak interpretowany, jak wskazano wyzej, uktad kiej-
dariski mogt juz byé¢ postrzegany jako niewykorzystana alternatywa. W opi-
nii wielu mégt nawet uchodzi¢ za pozytywna propozycje, utracong szanse
w dziejach Litwy. Cho¢ takie poglady upowszechnily sie dopiero na po-
czatku XX w., proby tagodniejszej oceny zwrotu Radziwiltéw ku Szwecji
oraz samego ukladu kiejdaniskiego z 1655 r. mozna spotka¢ juz we wcze-
$niejszych pracach, pisanych jeszcze w czasach istnienia Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. One tez w pewnym stopniu przyczynily sie do ksztattowania
sie pogladéw historiografii litewskiej na uklad kiejdariski i ocene polityki
Radziwiltéw.

Te lagodniejsze oceny juz od drugiej polowy XVII w. powstawaly
z dwéch zasadniczych przyczyn. Krytyke Janusza i Bogustawa Radziwit-
6w prébowano ztagodzi¢ juz chocby tylko dlatego, aby broni¢ dobrej pa-
mieci Domu Radziwilléw. Po drugie — prébowano broni¢ rodzimego $ro-
dowiska protestanckiego przed zarzutami zdrady i kolaboracji z luteran-
ska Szwecja. Chronologicznie pierwsza (pierwsza w ogdle o wydarzeniach
z roku 1655 na Litwie) byla praca bronigca birzanskich Radziwittéw, kto-
rej autorem okazal sie by¢ utalentowany klient Bogustawa Radziwitta Sa-
muel Przypkowski. Jego ksigzka ukazata si¢ drukiem juz na przetomie 1658
i 1659 r. w Kroélewcu3.

13 Apologia pro illustrissimo ac celsissimo principe Janussio duce Radivilio Sacri Romani imperii prin-
cipe duce Birsarum et Dubincarum etc. Quondam palatino Vilnensi et exercitum Magni Ducatus
Lithvaniae supremo generali [b.m. i d.w.]. Przypkowski byt dobrze poinformowany o dziatal-
noéci Janusza Radziwilta w 1655 r. Autor ten nie mial probleméw z rozréznieniem aktéw
z 17 sierpnia i 20 pazdziernika, aczkolwiek dokladnie nie zastanawial si¢ nad charakte-
ryzowaniem tych dokumentéw oraz nie podat dat. Réwniez slynny niemiecki historyk,
pracujacy dla kréla Szwecji — Samuel Pufendorf, nie popelnil bledu Rudawskiego, podat
dokladng date ostatecznego uktadu kiejdariskiego (10 pazdziernika, Pufendorf, jako lute-
ranin, stosowat kalendarz juliariski). Jednak jego ustalenia w kwestii uktadu kiejdarskiego
nie wywarly wiekszego wplywu na polska historiografie, nie sprostowano réwniez dato-
wania i nadal powszechnie mylono akty z 17 sierpnia i 20 pazdziernika. Zob.: S. Pufendorf,
De rebus a Carolo Gustavo, Sueciae rege, gestis commentariorum libri septem, Norimbergae 1696,
p- 85-86 (Il wydanie — Norimbergae 1729, s. 83-86). Warto tez zwrdci¢ uwagg, ze juz Pufen-
dorf widzial zwigzek pomiedzy zajeciem Kowna przez wojska moskiewskie, a wstepnym
uktadem o szwedzka protekcje (Pufendorf podat przy tym niedoktadng date — 15 sierpnia),
ibidem, s. 84.
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Proby zlagodzenia krytycznej oceny Janusza i Bogustawa Radziwiltow
bywaly i mniej oczywiste. Tu mozna postuzy¢ sie przykladem z lat czter-
dziestych XVIII w., pochodzgcym od odwiecznych konkurentéw Radziwit-
6w, a mianowicie — od Sapieh6éw. Przy okazji dobrze ukazuje to mechanizmy
wplywania magnackich ,,Doméw” na ewentualne krytyczne publikacje, do-
tyczace historii tych rodéw. Mianowicie, w 1742 r. ksigdz Kasper Niesiecki
wydal cze$¢ swojego herbarza, w ktdrej znalazly sie nazwiska oséb na li-
tere ,R”. W kolejnym, trzecim tomie, mozna bylo oczekiwa¢ opisu histo-
rii Sapiehéw. W tej sytuacji Sapiehowie postanowili nie pozosta¢ biernymi
obserwatorami i ,poméc” autorowi herbarza. Sapiehowie w XVIII w. mieli
podobny problem, co i Radziwillowie — przodkéw, ktérzy mieli w swoich
biografiach zdrade kréla i okres wspétpracy ze Szwedami. Tyle, ze w ich
przypadku bylo to jeszcze $wiezym wspomnieniem z okresu wielkiej wojny
poinocnej (1700-1721). Inicjatywe, aby wplynaé na Niesieckiego, podjal ko-
adiutor i referendarz duchowny Wielkiego Ksiestwa Litewskiego J6zef Sta-
nistaw Sapieha. On to energicznie naciskal na kanclerza litewskiego Jana
Fryderyka Sapiehe, aby ten , porozmawial” z ksiedzem Niesieckim. Argu-
mentowal, Ze nie wolno pozwoli¢ na szkalowanie dobrego imienia Domu
Sapiezyriskiego. Podkreslat, Ze w réznych ksigzkach, na przyktad w dodat-
kach (,,addycyach”) do Geografii Neblota, napisanych przez scholastyka kra-
kowskiego i pisarza wielkiego koronnego Wtadystawa Antoniego Lubien-
skiego, Sapiehowie zostali opisani bardzo krytycznie, a Janusz i Bogustaw
Radziwittowie — nieco powsciggliwiej. Kanclerza Sapiehe miat tez zmobili-
zowac do dziatania pozytywny przykltad Jézefa Stanistawa Sapiehy, ktory, jak
sam podkreslatl — ,wielkim swoim wysitkiem i kosztem” przekonat Ojcow
Pijaréw do usuniecia z Volumina legum juz zalaczonego do tej edycji praw
Rzeczypospolitej polsko-litewskiej Postanowienia olkienickiego — uchwaly anty-
sapiezynskiej szlachty, tak zwanych litewskich republikantéw, z 24 listopada
1700 r., podjeta tuz po zwycieskiej dla antysapiezyriskiego obozu bitwy pod
Olkienikami (18 listopada 1700 r.). Wracajac do Niesieckiego, koadiutor za-
pewnial kanclerza, ze ,tego Authora fatwo uda sie naktoni¢”, skoro juz on
,Xigzetom Ichmm. Radziwillom bardzo sie¢ piekno przystuzyl”, m.in. tym,
ze ,Janusza i Boguslawa Xigzat Radziwiltéw do Szwed6éw adherencya glat-
kim terminem pokryt” 4. Podsumowujac ten watek mozna powiedzie¢, ze Ra-

14 ].S. Sapieha do J. F. Sapiehy, w Wysokim 8 lipca 1742, Lietuvos moksly akademijos Vru-
blevskiy biblioteka, Rankras¢iy skyrius, fondas 139, byla 4087, k. 33-34: ,Dosy¢ iuz dla
nas mortyfikacyi tymi czasy, ze nawet olkienickie laudum in Volumine Legum niestusz-
nie ochrzczono pro sancite calej Rzeczypospolitej, co obscit factantia verbo, moim kosztem
y staraniem ex parte poprawiono”. Zakulisowe dziatania, zmierzajace do usunigcia laudum
olkienickiego z Volumina Legum, juz wydanego przez O.O. Pijaréw, Sapiehowie, przede
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dziwiltowie dbali o sw6j wizerunek zapisany w ksigzkach historycznych i ge-
nealogicznych, prébujac wywiera¢ wplyw na ich autoréw, czesto z pozytyw-
nym dla siebie skutkiem. Za przykladem Radziwiltéw to samo prébowali
robi¢ i Sapiehowie, starajac si¢ usprawiedliwia¢ i wybiela¢ Kazimierza Jana
i Benedykta Pawta Sapiehow.

W XIX w. pod bezposrednim wplywem Radziwittéw ukazala sie przy-
chylna wobec Janusza Radziwilla ksigzka Edwarda Kottubaja (1822-1879)15.
Najwazniejsze, bronigce protestantéw dzieto ukazalo si¢ w Wielkiej Bryta-
nii'®. Jego autorem byl Walerian Krasiniski (1795-1855), ktéry polemizowal
z J6zefem Lukaszewiczem (1799-1873) i jego krytyczng wobec protestantéw
i birzanskich Radziwiltéw ksigzka, wydang w roku 183517

Na takim tle w piatej dekadzie XIX w. sformutowano w pracach i li-
stach autoréw piszacych po litewsku pierwsze oceny dotyczace dziatan Ja-
nusza Radziwilta w czasach potopu. Przyszly biskup zmudzki Motiejus Va-
lancius (Maciej Wotonczewski) w swojej historii biskupstwa zmudzkiego, wy-
danej po litewsku w 1848 r. w Wilnie, sila rzeczy nie mégt poming¢ osoby
biskupa zmudzkiego Piotra Parczewskiego, sygnatariusza uktadu kiejdan-
skiego z 20 pazdziernika 1655 r. Wolonczewski w ogoéle nie skrytykowat Par-
czewskiego. Natomiast bardzo ciepto pisal o postanowieniu biskupa, ktéry
zdecydowat si¢ zosta¢ w swojej diecezji w tych ciezkich czasach, mimo ze
moégt za przykladem innych szukaé schronienia za granicg. Samg okupa-
¢je szwedzka Wolonczewski opisat bardzo krytycznie, wspomniat o zabiciu
przez Szweddéw brata biskupa zmudzkiego'®.

wszystkim koadiutor Jézef Stanistaw, rozpoczeli w 1740 r. Zob.: ]. S. Sapieha do J. F. Sapiehy,
6 marca 1740, ibidem, k. 330-331: ,widzac tak wielka dla Domu naszego niewdziecznos¢,
ktéra niepodobna aby nie byta dla kazdego z nas nader semibilis, bo czy to nie wazny dru-
kowania pruritus, czy tesz animus laedendi uczynil, ze Olkienickg Pharsalig in Volumen
Legum inserowali [...] trzeba byto w tak delikatnej materyi bydz ostrozniejszym [...] nalezy
nie rozgtasza¢ ale ttumic¢ przyklady, ktére tatwo moga wzruszy¢ tranquillitatem publicam
i kazdego z Honoru i Fortuny privata authoritate ztupi¢ pod zwyczajnym pretextem boni
publici, co Ze uczynita olkienicka tragedya zna teraz $wiat caly y Oyczyzna nasza; ale nay-
barziey powinni byli ci compilateres Legum pilnujgc swojej Proffessyi [...], to tylko cum
Volumina Legum drukowa¢, co miato approbacya od catey Rzpttey [...]. ... z tym wszystkim
trzeba calemu Domowi Naszemu mysli¢ o sposobach y stara¢ si¢ iak naylepiey”.

15 E. Kottubaj, Zycie Janusza Radziwitta, Wilno-Witebsk 1859. O okolicznoéciach zawarcia
uktadu w Kiejdanach, opierajac si¢ na ustaleniach Rudawskiego, autor pisze na s. 200-212.

16 'W. Krasinski, Historical sketch of the rise, progress and decline of the Reformation in Poland,
vol. 2, London 1840, s. 276.

17 J. Lukaszewicz, O kosciotach braci czeskich w dawnej Wielkopolsce, Poznan 1835, s. 227; idem,
Dzieje koscioléw wyznania helweckiego w Litwie, t. 1, Poznan 1842, s. 253-254.

18 M. Valantius, Zemaiciy vyskupysté [Vilnius 1848], [w:] idem, Rastai, t. 2, Vilnius 1972,
s. 130-131.
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Mniej wiecej w tym samym czasie inny prekursor litewskiej historiografii
- Simonas Daukantas (Szymon Dowkont), w swoich listach, pisanych do pre-
zesa towarzystwa archeograficznego Eustachego Tyszkiewicza, scharaktery-
zowal Janusza Radziwilta co prawda jako zdrajce, jednak majac na mysli nie
uktad kiejdanski, lecz nieudolng obrone Wilna przed nacierajagcymi Moska-
lami. Tu Daukantas opieral sie¢ na herbarzu Wojciecha Kojaltowicza, ktéry
bardzo cenit i zamierzat wyda¢ drukiem.

Jak wiec widaé, w potowie XIX w. dziatacze litewskiego ruchu naro-
dowo-kulturalnego nie mieli sprecyzowanego pogladu na temat uktadu kiej-
daniskiego, a Janusz Radziwilt byt dla nich postacig raczej negatywna.

Pierwszy znany przyklad pozytywnej oceny ukladu kiejdaniskiego w li-
tewskich pracach historycznych pochodzi dopiero z 1906 r. Mowa tu o trzecim
wydaniu podrecznika do domowego nauczania historii Litwy, napisanego
przez ksiedza, péZniejszego monsiniora i znanego poete Jonasa Maciulisa
(Maironisa) ', ktére wydrukowano w Petersburgu. Pierwsze dwa wydania tej
publikacji ukazaly si¢ w Prusach pod pseudonimami (w 1886 i w 1891 r.%0)
jeszcze w okresie obowigzywania na Litwie carskiego zakazu wydawania
i uzywania litewskich ksigzek, przygotowanych z wykorzystaniem tradycyj-
nego laciniskiego alfabetu?!. Ksigzka Maironisa byla przeznaczona dla tajnego
domowego nauczania dzieci historii Litwy oraz dla samoksztatcenia os6b do-
rostych. W pierwszych — XIX-wiecznych — wydaniach byl wspominany tylko
najazd szwedzki na Zmudz i zachodnig Litwe. W trzecim wydaniu pisano juz
i o roli Janusza Radziwilta w zawarciu ukladu ze Szwedami. Niewatpliwy
atut w ocenie ukladu kiejdariskiego, zdaniem Maironisa, polegat na tym,
ze ewentualny sukces tego zwrotu w dziejach Litwy mégt zahamowac i od-
wrdécié proces polonizacji litewskiego spoteczenstwa. Wida¢ tu wyraznie, jak
jeden z najwazniejszych probleméw Zzycia spotecznego Litwy z przetomu
XIX i XX w. zaczal wywiera¢ wplyw takze na historiografie, dotyczaca dzie-
jow wezesnonowozytnych.

Nieco p6zniej (w 1911 r.) wydany zostat podrecznik historii Litwy?2, kt6-
rego autorem byt ksigdz Antanas Alekna. Autor wspominat tam tylko o woj-
nach z Moskwa i Szwecja, a uklad kiejdariski pomingt milczeniem. W nastep-
nych uzupelionych wydaniach (1918, 1919, 1923) Alekna uktfad kiejdariski

19 Maironis, Lietuvos istorija. Su kunigaiksciy paveikslais ir Zemélapiu. Trecig kartq atspausta ir
pataisyta, Petropilis 1906, s. 193.

20 S. Zanavykas [M. Matiulis-Maironis], Apsakymai apie Lietuvos praeigg, Tilze 1891, s. 165.

21 Zakaz tradycyjnego litewskiego druku obowigzywat w latach 1865-1904.

22 A. Alekna, Lietuvos istorija, Kaunas 1911, s. 73.
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juz uwzglednil, lecz niczego pozytywnego w nim nie dostrzeglt?3. Sam ksiagdz
kanonik jest znany przede wszystkim jako historyk Kosciota na Litwie?*, pro-
fesor seminarium duchownego w Kownie i uniwersytetu kowieriskiego.

Pozytywna ocena ukladu kiejdariskiego forme tezy historiograficznej,
a nie zdawkowego zdania, uzyskala w historiografii litewskiej dopiero w trze-
ciej dekadzie XX w., juz po odzyskaniu przez Litwe niepodleglosci i w oko-
licznosciach ostrego politycznego sporu z Polska o przynaleznosé¢ paristwowq
Wilna.

Autorem pierwszej tego typu pracy byt Pawel Gronskij / IlaBea Ilas-
AoBudg I'porckmit / Povilas Gronskis? (1883-1937). Byt on rosyjskim prawni-
kiem, po przewrocie bolszewickim w 1917 r. popierat walczacych z komuni-
stami generala Antona Denikina i barona Piotra Wrangla. Juz bedac w Paryzu
od tego ostatniego dostat w 1920 r. propozycje reprezentowania rzagdu Wran-
gla na Litwie, jednak nie objat tej funkcji. Nastepnie wyjechat do Kowna
i w latach 1923-1927 pracowat na uniwersytecie jako profesor prawa. Tym
samym stat sie jednym z pierwszych z dosy¢ licznej grupy emigracyjnych ro-
syjskich naukowcéw — prawnikéw, historykéw prawa (Iwan Lappo / HMan
HBanosuu Aammo), filozoféw (Lew Karsawin / Aes [TaaTorOBIY Kapcasus)
i innych badaczy, ktérzy przyczynili sie do rozwoju nauki na kowieriskim
uniwersytecie. Przy okazji wywierali oni pewien wplyw na postrzeganie
w tamtejszym o$rodku akademickim dziejéw Litwy w okresie jej unii z Ko-
rong Polska. Po powrocie do Paryza Gronskij opublikowal, tym razem juz
po francusku, swojg prace o ukladzie kiejdariskim, w ktdrej, opierajac sie
na btednej wersji Rudawskiego, zamiescil tekst wstepnego ukladu, podpisa-
nego pod Jaswojniami, nazywajgc go ukladem kiejdanskim i traktujac jako
podstawowgq wersje oraz blednie datujgc na 18 sierpnia 1655 r.2

Glowne tezy Gronskiego przejat i powtoérzyt w swojej popularnej mono-
grafii o historii Kiejdan Peliksas Sinkiinas (1891-1970)?. Jego ksigzka zajmuje

23 A. Alekna, Lietuvos istorija. Antroji pataisytoji ir padidintoji laida, Kaunas 1918, s. 107;
idem, Lietuvos istorija. Praplatintoji laida. Kaunas 1919, s. 198; idem, Lietuvos istorija. Antra
praplatintoji laida, Tilze 1923, s. 173. Por. tez: A. Tyla, Kédainiy sutarties..., s. 67-68, 72.

24 A. Alekna, Kataliky Baznycia Lietuvoje, Kaunas 1926.

25 P Gronskij, Instrumentum Lithuanicae deditionis Anno 1655 die 18 Augusti, Tauta ir Zodis, 1924,
t. 2, s. 81-97. Do tego artykutu dofaczony tekst ugody pod Jaswojniami nie jest uwzgled-
niony w wykazie edycji tegoz uktadu, zamieszczonym w najnowszej edycji, opracowanej
przez H. Lulewicza: Akta zjazdéw stanéw Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, t. 2: Okresy panowania
krolow elekcyjnych XVI-XVII wiek, oprac. H. Lulewicz, Warszawa 2009, s. 276.

26 P. Gronski, Le traité Lituano-Suédois de Keidany (18 Aont 1655), ,Revue Historique”, 159,
1928, s. 291-304. Tekst ugody na s. 300-304.

27 P. Sinkiinas, Kédainiy miesto istorija, Kaunas 1928, s. 12-13, 56-59, 91-96.
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szczegdlne miejsce w historiografii ukladu kiejdanskiego z tego powodu, ze
Sinkiinas zamieécit w niej ttumaczenie ukladu pod Jagwojniami, w tej wer-
sji, ktéra w swoich pracach opublikowali Rudawski i Gronskij. W ten sposéb
do litewskiej historiografii, tworzonej w jezyku litewskim, zostat przeniesiony
blad, powtarzany przez 250 lat w polskiej historiografii, w ktérej mylono dwa
rézne uktady — wstepny, zawarty pod Jaswojniami z 17 (a nie z 18) sierpnia
i ten ostateczny, podpisany w Kiejdanach 20 pazdziernika. Co wiecej, nie-
jednokrotnie tres¢ pierwszego ukladu, przez Szwed6éw niezaakceptowanego,
traktowano jako ostateczny i podstawowy, niekiedy nawet btednie wskazujac
jako poprawng date tego drugiego, czyli 20 pazdziernika 1655 r.

Takim sposobem opinia publiczna na Litwie w czasach miedzywojen-
nych poznata uklad kiejdaniski w jego wstepnej, z litewskiej perspektywy
korzystniejszej, ale przez Szwedéw niezaakceptowanej wersji. Przez kilka
dziesiecioleci ta wlasnie edycja uktadu byta dostepna dla szerokiego kregu
litewskich czytelnikéw, korzystali z niej rowniez historycy. Trzeba zarazem
dodaé, ze Sinkiinas nie byt zawodowym historykiem. Pracowat jako nauczy-
ciel, byt tez autorem podrecznikéw, ale z zakresu geografii. W 1940 r. zostat
wykladowcg geografii na uniwersytecie wileriskim.

Interpretacja Gronskiego i tlumaczenie Sinkiinasa wywarly wplyw na
pOzniejsze interpretacje historykéw. Jedng z oséb piszacych na ten temat
byta Vanda Daugirdaité-Sruogiené (1899-1997), ktéra po studiach historycz-
nych w Niemczech i w Kownie pracowata jako nauczyciel historii w gimna-
zjach i zastyneta jako autorka popularnych podrecznikéw historii. Przejela
ona wspomniang interpretacje?®. Juz p6zniej, bedac na emigracji w Stanach
Zjednoczonych w wydanej historii Litwy ocenifa , unie kiejdariska” wpraw-
dzie z pewnym dystansem, lecz pozytywnie. Podkreslita, ze Janusz Radziwilt
starat sie ratowac kraj w obliczu najazdu wrogéw, gdy krél i Polska nie byli
w stanie udzieli¢ pomocy, a monarcha na domiar zlego opuscit kraj. W ta-
kich okoliczno$ciach, ,, wreszcie nadeszta pora zerwa¢ wiezi polityczne, 13-
czace Litwe z Polskg”, co stato sie w Kiejdanach 20 pazdziernika 1655 r. Sama
tre$¢ ,,unii” w przekazie Daugirdaité-Sruogiené wskazuje jednak, ze autorka
oparfa sie na wstepnym ukladzie w Jaswojniach. W dodatku badaczka su-
gerowala, ze Litwa miata wejS¢ w unie ze Szwecjg na warunkach zblizonych
do tych, ktére wczesniej taczyly ja z Polska. Rzekomo miata tez pozostaé
neutralna wobec wojny Karola X Gustawa z Polska i Janem Kazimierzem.
Litwa miata réwniez otrzymaé od Szwecji wsparcie w wojnie z Moskwa,
Szwedzi rzekomo zobowigzali si¢ zrekompensowac¢ straty materialne, ponie-

28 V. Daugirdaite-Sruogiené, Lietuvos istorija. Vadovélis gimnazijoms, Kaunas 1935, s. 128-129.
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sione przez Litwe, Karol X Gustaw mial by¢ uznany za wielkiego ksiecia
Litwy, i to dopiero po zakonczeniu wojny, a ustrdj wewnetrzny Litwy miat
pozosta¢ nienaruszony 2.

Ten sam poglad znalazt odzwierciedlenie w pracach stynnego historyka
ustroju Konstantinasa AviZonisa (1909-1969). Co prawda, przedstawil on
taka interpretacje tylko w swoich wyktadach dla studentéw kowieriskiego
uniwersytetu, ale zostaly one wydane drukiem w Rzymie w 1982 r., juz
po $mierci badacza. Autor ocenial, ze sojusz ze Szwecja byl wymuszony
przez beznadziejng sytuacje Litwy w obliczu wojny z Moskwa i wigzat sie
z faktem wkroczenia wojsk szwedzkich. Nowy sojusz mial by¢ przy tym
ustanowiony ,na takich samych zasadach, jakimi dotychczas Litwa byta po-
Taczona z Polska” 0.

Opisywany okres, w ktérym ocena uktadu kiejdariskiego w historiogra-
tii litewskiej wyraZnie ewoluowala, zamyka wydana w 1936 r. Historia Litwy.
Byla to praca przeznaczona dla studentéw uniwersytetéw i innych uczelni
wyzszych. Rozdzial obejmujacy lata 15691795 napisal Adolfas Sapoka, ktéry
byt réwniez redaktorem catej ksigzki. Trzeba wyjasnié, ze jego rola jako redak-
tora, réznita sie od tej, ktérg zwykle przypisuje sie¢ osobom pelnigcym te funk-
cje. Sposréd pieciu autoréw Sapoka byt bowiem jedynym, ktéry w chwili wy-
dania ksigzki jeszcze nie posiadal stopnia doktorskiego. A wiec to byta raczej
funkcja postrzegana jako techniczna. Piszac o uktadzie kiejdariskim (Sapoka
nie stosowal okreslenia ,,unija”, tylko ,sutartis”, co oznacza ,,umowa”, ,trak-
tat” lub ,,ukfad”) autor podkreslat, Ze Janusz i Bogustaw Radziwittowie ra-
zem z biskupem wileriskim zwrécili sie do Szwecji z propozycjq zawarcia so-
juszu w sytuadji ekstremalnej. Sapoka dowodzit, ze Litwa byta pozostawiona
swojemu losowi, nie mogla spodziewa¢ sie zadnego wsparcia ani od krdla,
ani od Polski. Po zajeciu przez Moskwe Wilna wiekszos¢ panéw pouciekala
i odpowiedzialno$¢ za ratowanie Litwy spoczeta wiasciwie wylgcznie na bar-
kach Janusza Radziwilta. On i wezwana przez niego szlachta w Kiejdanach
zawarli wiec uklad ze Szwecja, na mocy ktérego Litwa zrywata unie z Polska,
a zawierala taki sam zwigzek ze Szwecja3!. Jak wida¢, i tu zostata powto-
rzona niewlasciwa interpretacja ukladu kiejdariskiego. Co prawda, Sapoka
podkreslil, ze Szwecja nie traktowata tego uktadu powaznie, Karol X Gustaw

29 V. Daugirdaite-Sruogiene, Lietuvos istorija. Lietuva amzZiy sukiry, Chicago 1956, s. 580-586;
eadem, Lietuvos istorija, Chicago 1987 (reprint — Vilnius 1990), s. 181.

30 K. Avizonis, Lietuvos istorija XVII amzius, [w:] K. AviZonis, Rinktiniai rastai, t. 3, red.
A. Avizoniené, Roma 1982, s. 145.

31 Lietuvos istorija, red. A. Sapoka, Kaunas 1936 (reprint — Vilnius 1989), s. 327-328.
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nie wyrazil jasno swojej akceptacji, a Zolnierze szwedzcy zachowywali sie
na Litwie jak okupanci.

Reasumujac, ocena uktadu kiejdanskiego w historiografii litewskiej w la-
tach dwudziestych i trzydziestych XX w. byta nastepujgca: uklad zostat wy-
muszony przez nadzwyczajne i tragiczne dla Litwy okoliczno$ci; krél Jan
Kazimierz ponosi odpowiedzialnoé¢ za btedng i nieodpowiedzialng polityke
oraz narazenie kraju na wojne z dwoma poteznymi wrogami réwnoczesnie;
monarcha pozostawil Litwe na pastwe losu; uktad kiejdariski ocalit reszte
Litwy od moskiewskiej okupacji; w razie sukcesu tego politycznego zwrotu
w dziejach Litwy — powstania trwalego panistwowego zwigzku pomiedzy
Wielkim Ksiestwem Litewskim a Szwecja, opartego na zasadach analogicz-
nych lub zblizonych do tych, na ktérych byla wczedniej zawarta unia pol-
sko-litewska, perspektywa rozwoju Litwy mogta by¢ korzystna. Nalezy tez
zauwazyc¢, ze historiografia litewska nie doszukiwata si¢ przyczyn zblizenia
Radziwiltéw ze Szwecja w motywacjach religijnych, lub prywatnych.

Wspomniany juz Sapoka takze pézniej zajmowat sie problematyka dzie-
jow Litwy w XVII w. W swoich badaniach odnosit sie¢ m.in. do ustaleri Wta-
dystawa Konopczyriskiego, starajac si¢ je zweryfikowaé. Co wiecej, praca ha-
bilitacyjna mlodego litewskiego historyka byta poswiecona wtasnie uktadowi
kiejdanskiemu. Niestety, Sapoka zdgzyt wéwczas opublikowaé tylko rzetelng
recenzje pracy wydanej w Polsce® i jeden artykut®, a sam rekopis rozprawy
habilitacyjnej doczekat sie¢ druku dopiero w 1990 r.3* W 2018 r. ukazato si¢
kolejne wydanie tego opracowania, tym razem jako czes¢ trzeciego tomu
dzietl historyka3.

Sapoka ustalil, ze ukltad z 17 sierpnia nie zostal zaakceptowany przez
Szweddéw, a pozytywne dla zachowania suwerennosci Litwy fragmenty tego
uktadu powstaly z inicjatywy Janusza Radziwilta. Jak sie jednak okazato, nie
odpowiadaly one Szwedom. Ostateczna wersja ukladu (z 20 pazdziernika)
byta, wedlug litewskiego historyka, porazka Janusza Radziwilta i znaczaco
ograniczala suwerenno$¢ Litwy. Tym niemniej samg prébe szukania wéwczas
sojuszu ze Szwecja i intencje magnata éapoka ocenial pozytywnie. Swoje sta-

32 A. Sapoka, Dél prof. W. Konopczyiiskio paskelbtyjy 1655 m. Kédainiy sutarties dokumenty, Lie-
tuvos praeitis, t. I, sgs. 1, Kaunas 1940, s. 303-313.

33 A. Sapoka, Jonusas Radvila ir §vedz'ja, ,Zidinys” 1939, nr 8-9, s. 214-229.

34 A éapoka, 1655 mety Keédainiy sutartis, arba svedai Lietuvoje 1655-1656 metais, Vilnius 1990.

35 A.Sapoka, 1655 mety Kédainiy sutartis, arba Svedai Lietuvoje 1655-1656 metais, [w:] A. Sapoka,
Rastai, t. 3, tekstus parengé R. Jurgaitis, A. Ragauskas, Vilnius, 2018, s. 365-557. Przy
okazji warto zwrécié uwage, ze Sapoka, popularny dzi$ na Litwie historyk, napisat prawie
wszystkie najwazniejsze swoje prace pomiedzy 28. a 35. rokiem zycia.
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nowisko, tym razem w zwiezlej formie, litewski historyk raz jeszcze przed-
stawil w 1957 r. w porzadkujacym artykule o ukladzie kiejdariskim. Zostat
on zamieszczony w litewskiej encyklopedii, wydawanej w Stanach Zjedno-
czonych, w Bostonie?3®.

Natomiast w samej Litwie, zaanektowanej przez Zwigzek Sowiecki, do-
piero w latach 1957-1958 ukazaly si¢ prace, w ktérych byla mowa o li-
tewsko-szwedzkim sojuszu, traktowanym woéweczas jako poddanie sie cze-
ci szlachty litewskiej Szwedom. W tym okresie wydano trzy wersje hi-
storii Litwy: czterotomowg%, jednotomowg3® i skrécong — pomyslang jako
pomoc dydaktyczna przeznaczona dla uczniéw szkét srednich®. Wszystkie
ksigzki noszq znamiona poststalinowskiej historiografii. Owczesnym standar-
dem byta pozytywna ocena powstania Bohdana Chmielnickiego i danie racji
stronie moskiewskiej w jej konflikcie z Rzeczapospolita w latach 1654-1667.
Wspomniana wojna byta przy tym ukazywana jako zmagania majgce na celu
zjednoczenie Ukrainy i Biatej Rusi z Rosjg. W tych ujeciach historii Litwy
zawarte byly obce dla tradycyjnej litewskiej historiografii tezy, takie jak: po-
glad o ,niesprawiedliwej wojnie Litwy i Polski przeciwko Rosji i Ukrainie” 4,
o walce chtopow litewskich, zainspirowanych powstaniem na Ukrainie prze-
ciwko swoim panom, uzupetniong w dodatku osobliwym stwierdzeniem, ze
szlachta litewska walczyla po jednej (niewlasciwej) stronie, a chlopstwo —
po drugiej*!.

W takim kontekscie uktad kiejdariski nie moégt by¢ oceniany inaczej niz
jako zdrada podstawowych intereséw Litwy przez zdesperowang grupe ma-
gnatéw i szlachty, pod przewodnictwem Janusza Radziwitta*?2. Akcentowano
rozklad obozu radziwiltowskiego, zamieszanie wéréd magnaterii i szlachty
oraz powszechne rabunki i ucisk wojsk szwedzkich po zawarciu ukfadu
w Kiejdanach. Mozna doda¢, ze autorzy tych prac nie byli sktonni nazywaé
,zdradg” poddawania si¢ Moskwie.

Pewien regres nastgpit przy tym w sferze wiedzy faktograficznej. Uktad
z 17 sierpnia (a raczej tekst pierwszego i wstepnego ukladu) znéw zaczeto

36 A. éapoka, Keédainiy sutartis, [w:] Lietuviy enciklopedija, t. 11, Boston 1957, s. 318-322.

37 Lietuvos TSR istorija, t. 1: Nuo seniausiy laiky iki 1861 mety, Vilnius 1957; t. 2: Nuo 1861 iki
1917 mety, Vilnius 1963; t. 3: Nuo 1917 iki 1940 mety, Vilnius 1965; t. 4: 1940-1958 metai,
Vilnius 1975.

38  Lietuvos TSR istorija. Nuo seniausiy laiky iki 1957 mety, Vilnius 1958.
39 J. Jurginis, Lietuvos TSR istorija, Kaunas 1957.

40 Ibidem, s. 49.

41 Lietuvos TSR istorija, t. 1, s. 264.

42 Lietuvos TSR istorija. Nuo..., s. 94.



Historiografia litewska o ukfadzie kiejdarniskim (1655 r.) 69

traktowaé jako podstawowy. Do rozpowszechnienia znajomosci jego tresci
i wynikajacej stad interpretacji przyczynila sie¢ publikacja uktadu w prze-
znaczonej dla studentéw uczelni wyzszych edycji Zrédet z historii Litwy
przettumaczonych na jezyk litewski. Uktad z 17 sierpnia (w edycji datowany
na 18 sierpnia) byt tu podany w wersji zaczerpnietej z pierwszego wyda-
nia jego tlumaczenia zamieszczonego w ksigzce Sinkiinasa®’. Tym samym
to wilasnie ttumaczenie zyskato duza popularnoéc i stato si¢ najbardziej do-
stepna i znang wersja ,ukladu kiejdaniskiego”. W powszechnym odbiorze
zostalo utozsamione z ,unig kiejdanska”. Z tego ttumaczenia skorzystano
tez w czterotomowej wersji historii Litwy. Warto przy tym zwrdéci¢ uwage
na jeden z fragmentéw, ktéry w éwczesnych realiach nabieral szczegdlnego
wydzwieku. W przektadzie z litewskiego na polski ten cytat brzmi: ,nie-
szcze$liwa i nieunikniona konieczno$¢ zmusza nas i nie pozostawia nam zad-
nego innego sposobu by utrzymac nasze parnstwo, jak tylko przylaczy¢ sie do
jednej z dwéch nasz kraj naciskajacych poteg”44. Dla czytelnika litewskiego
w 1957 r., doskonale pamietajacego zniszczenie niepodleglego panstwa litew-
skiego w 1940 r., oraz , dwie” niedawno ,naciskajace” kraj , potegi”, stowa te
musialy brzmie¢ raczej jako catkowite usprawiedliwienie Janusza Radziwilta
i jego obozu, a nie jako dowéd zdrady.

Do poglebionych badarni tematyki zwigzanej z uktadem kiejdariskim po-
wrécono na Litwie dopiero w drugiej potowie lat siedemdziesigtych. Naj-
wieksze zastugi ma na tym polu Antanas Tyla%>. Wazna tez byla, zwtaszcza
dla spopularyzowania wiedzy na temat podstawowych okolicznosci zawar-
cia uktadu kiejdaniskiego i jego tresci, praca Broniusa Dundulisa%. Zostaly
tam sprostowane tak rozpowszechnione we wczesniejszych pracach bledy
faktograficzne, dotyczace okolicznosci zawarcia ukltadéw — wstepnego pod
Jadwojniami i ostatecznego w Kiejdanach. Z pewnymi niedopowiedzeniami,
najwyrazniej wynikajagcymi z cenzuralnych ograniczeni, zwlaszcza w odnie-
sieniu do tego, co mozna bylo napisa¢ o wojnie z Moskwa i moskiewskiej
okupacji czesci Litwy, ocena uktadu kiejdariskiego oscylowata w kierunku tej,
kt6rg przedstawil wezesniej Sapoka. Krytyczny stosunek wobec uktadu kiej-
darskiego i zblizenia Radziwiltéw do Szwecji byt bardziej widoczny w opra-
cowaniu Dundulisa. Historyk podkreslal zaborcze intencje Szweddw, ich nie-
zadowolenie ze wstepnego ukladu (pod Jaswojniami), domaganie sie bez-

43 Lietuvos TSR istorijos $altiniai, t. 1, Vilnius 1955, s. 309-310.

44 Lietuvos TSR istorija, t. 1, s. 267.

45 A. Tyla, Kédainiy sutarties..., s. 59-73.

46 B. Dundulis,Svedy feodaly jsiverZimai j Lietuvg XVII-XVIII a., Vilnius 1977.
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warunkowej kapitulacji. Pozytywne nastawienie ,burzuazyjnych litewskich
historykéw” do Janusza Radziwilta i faktu, ze on zerwat unie z Polskg, Dun-
dulis okreslit jako ,,waska i formalng ocene dziatalnosci Radziwilta”. Badacz
podsumowal, ze te uklady tylko ulatwily szwedzka agresje?’.

W pracach Tyli takiej bezposredniej krytyki radziwiltowskiej polityki
zblizenia ze Szwecjg nie bylo. Natomiast opracowania badacza wniosly sporo
nowego do dotychczasowego stanu wiedzy na temat okolicznosci zblize-
nia Litwy radziwiltowskiej do Szwecji i pdzniejszego zalamania tego kie-
runku polityki. Tyla jako pierwszy tak doktadnie i gteboko zbadal powstanie
na Zmudzi w 1656 r., ktére definitywnie zakoriczylo epizod szwedzko-litew-
skiego zblizenia*, opisal tez opozycje do uktadu kiejdanskiego.

Ostatnia w tamtych — ,,p6Znosowieckich” — czasach synteza dziejéw Li-
twy, wydana w 1985 r., potraktowata uklad kiejdanski z rezerwg. Akcenty
rozlozono w ten sposéb, ze Szwedzi nie przyjeli projektu radziwiltowskiego
i, nie liczac si¢ z Radziwillem, podyktowali swéj wtasny, ktéry zostat pod-
pisany w Kiejdanach 20 pazdziernika 1655 r. Przyjeto, ze Karol X Gustaw
traktowal uktad z Litwg instrumentalnie, po oderwaniu Litwy od Polski za-
mierzal wykorzysta¢ jej zasoby w swoim interesie. W tym ujeciu wojsko
szwedzkie zachowywalo si¢ na Litwie jak okupanci, a sam Radziwill, oskar-
zany o zdrade, do tego jeszcze rozczarowal sie do Szwedéw, a w koricu
opuscil Litwe i udat sie¢ do Tykocina na Podlasiu®.

Po 1990 r. historiografia litewska nie byta juz krepowana zadnymi uwa-
runkowaniami, wynikajagcymi z pozbawienia Litwy w czasach sowieckich
jej suwerennych praw. Dominujgce oceny ukladu kiejdanskiego zaczely sie
wowczas jeszcze bardziej zbliza¢ do tych, ktére wyrazat w swoich péznych
pracach Sapoka. Historyk ten wykazujac zrozumienie motywéw politycz-
nego zwrotu Radziwiltéw ku Szwecji w obliczu moskiewskiej ofensywy
i utraty przez Litwe swojej stolicy — Wilna, réwnoczesnie podkreslat nieko-
rzystne dla Litwy konsekwencje ostatecznego ukltadu, podpisanego w Kiej-

47 Ibidem, s. 51-55, 58.

48 A. Tyla, Sukilimas Lietuvoje pries svedy okupacijg 1656 m., Lietuvos TSR Moksly Akademi-
jos darbai, A serija, 1976, t. 4 (57), p. 61-73. Do tego tematu autor wracal tez pdzniej:
idem, Zemaitz’ja Lietuvos islaisvinimo kare 1655-1661 m., [w:] Zemm’éiy praeitis, t. 1, ats. red.
A. Butrimas, Vilnius 1990, p. 99-110; idem, M. K. Semetos Reliacija” — istorijos realijy Saltinis,
[w:] Senoji Lietuvos literatiira, 2 knyga: Mikalojaus Kazimiero Semetos ,Reliacija”, Vilnius 1994,
s. 9-18.

49 A. Tyla, Kédainiy unijos opozicija (1655-1656 m.), Lietuvos TSR Moksly Akademijos darbai,
A serija, 1979, t. 2 (67), s. 67-84.

50 Lietuvos TSR istorija, t. 1: Nuo seniausiy laiku iki 1917, ats. red. B. Vaitkevi&ius, Vilnius 1985,
s. 183-185.



Historiografia litewska o ukfadzie kiejdarniskim (1655 r.) 71

danach. Jak juz byla o tym mowa, ukfad ten zostal zawarty nie na warun-
kach Janusza Radziwilla, czy szerzej strony litewskiej, lecz narzucony przez
Szwedéw, ktérzy traktowali go instrumentalnie. Nie wykazywali przy tym
zainteresowania zachowaniem nawet ograniczonej suwerennosci paristwa li-
tewskiego, dopuszczajac si¢ réwniez licznych grabiezy.

W syntezie historii Litwy, wydanej w 1995 r., podkreslono, ze ukfad
kiejdaniski przewidywat dla Litwy (w warunkach nowej unii, tym razem
ze Szwecja) pozycje podrzedna. Zwrécono jednak uwage na te okolicznosé,
ze sam fakt, iz na Litwie znalazlo si¢ ugrupowanie gotowe zerwaé wiezi
unijne z Polska, §wiadczyl o tym, ze spoteczenstwa Litwy i Polski nie byty
jeszcze w pelni i nierozerwalnie zintegrowane. Stronnictwo, ktére w obliczu
moskiewskiego natarcia zwrdécito sie do Szwecji z prosbg o pomoc i protek-
cje, niewatpliwie szukato réwniez gwarancji dla dalszego bytu paristwowego
Litwy.

Kres zwigzku Litwy ze Szwecja wyznaczylo antyszwedzkie powstanie
na Zmudzi w 1656 r.5! Watek ten badat wspomniany Tyla. Z jego ustaleri
wynikato, ze ,unia kiejdaniska” miata pewien niezamierzony skutek. Pod-
danie si¢ pod protekcje szwedzka 17 sierpnia zmusitlo bowiem Moskwe do
zawieszenia ofensywy na Zmudz i p6tnocno-zachodnie skrawki wojew6dztw
trockiego i wileriskiego. W efekcie umozliwito to, po zwycieskim powstaniu
przeciwko Szwedom w 1656 r., stworzenie na tych terenach drugiej obok
wojewoddztwa brzeskiego bazy dla walk wyzwoleficzych Litwy przeciwko
Moskwie®2,

Sceptycznie ocenit uktad kiejdariski Alfredas Bumblauskas. W swojej po-
pularnej historii dawnej Litwy wydarzeniom z 1655 r. poswiecit tylko kilka
zdan. Zawarta byla tu m.in. my$l, ze cata dotychczasowa litewska tradycja
historyczna uwazata uklad kiejdanski za geopolityczng alternatywe dla Li-
twy, co jednak wydaje sie nader watpliwym wnioskiem. Badacz wskazywat,
ze na mocy ukladu Litwa poddata sie pod opieke kréla Szwecji i tym sa-
mym utracila swojg suwerennoé¢, ktérg nadal miataby, pozostajgc w unii
z Polska. Dla kréla szwedzkiego tytul wielkiego ksiecia litewskiego byt tylko
dodatkiem do jego tytulatury, a Litwa tym samym zostala jedynie uprzywile-

51 Z. Kiaupa, J. Kiaupiené, A. Kuncevitius, Lietuvos istorija iki 1795 mety, Vilnius 1995,
s. 354-356; drugie wydanie — w 1998 r., s. 302-304.

52 A. Tyla, Lietuva ir Lenkija XVII a. vidurio kary sikuryje, [w:] Michele Bianchi (Alberto Vimina),
Trumpas pasakojimas apie Lietuvos ir Lenkijos karg su Maskva XVII a. viduryje, sudaré V. Dolin-
skas; i$ senosios italy kalbos verté G. Michelini; komentarus parasé A. Tyla, Vilnius 2004,
s. 38.
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jowang szwedzka prowincja>®. Taka charakterystyka wczesniejszej litewskiej
historiografii wydaje si¢ jednak sporym uproszczeniem. Pasuje ona wlasciwie
tylko do tej jej czesci, ktéra powstawala w latach 1924-1938, a jej tezy pOzniej
byly powielane w wydawanych na emigracji tekstach popularyzatorskich.
Mozna nawet uznaé, ze Bumblauskas polemizowal raczej nie z historiogra-
fig, a z rozpowszechnionymi w spoteczeristwie litewskim wyobrazeniami na
temat , unii kiejdariskiej”.

Zblizajac sie do korica niniejszych rozwazarn, mozna wspomnie¢ i o oce-
nie uktadu kiejdariskiego zawartej w sz6stym tomie wielotomowej akademic-
kiej historii Litwy, ktéry ukazal si¢ w 2015 r. Tu podkreslono, ze w chwili
zawarcia wstepnego ukladu pod Jaswojniami wojska moskiewskie juz znaj-
dowaly sie w Kownie, czyli okoto 40 km od Kiejdan. Litwinom musiato za-
leze¢ na tym, by powstrzymacé parcie wroga w kierunku jeszcze niezdobytej
p6inocno-zachodniej czesci Wielkiego Ksigstwa Litewskiego — Zmudzi i p6t-
nocnozachodnich skrawkéw wojewoédztw trockiego i wilefiskiego. Uktad ja-
swojniski w zasadniczy spos6b réznit sie od kapitulacji, ktére byly wéwczas
oglaszane w Polsce, poniewaz zapowiadal zerwanie wiezi unijnych z Pol-
ska, ale tez jeszcze nie pozbawial Litwy, majacej ustanowié¢ unie ze Szwecja,
duzej czesci suwerennych praw. Taka koncepcja zwigzku Litwy ze Szwe-
¢ja, zaproponowana wtedy przez Janusza Radziwilta, nie odpowiadata jed-
nakze zamiarom Szwecji. Ostateczny uklad kiejdariski, zawarty 20 pazdzier-
nika 1655 r., byl wymuszony na Litwinach przez szwedzkie dowddztwo.
Ograniczal on suwerenne prawa Litwy znacznie bardziej niz unia lubelska
z Polska, w zasadzie gwarantowat tylko prawa majatkowe szlachty i koscio-
6w, a nie prawo obywateli Wielkiego Ksiestwa do samorzadu i suweren-
nodci. Projektowany przez Szwedéw zwigzek Litwy ze Szwecjag mozna ra-
czej poréwnywac do tych, ktére taczyly Szwecje z jej prowincjami na po-
tudniowym brzegu Battyku, takich jak, np. Pomorze szwedzkie. Mimo tak
dotkliwej porazki politycznej Radziwilt nadal trwat przy Szwecji. Wéréd
réznych juz wysuwanych przez historykéw wyjadnien jego polityki, mozna
uwzglednic i takie, Ze Szwedzi nadal mamili wojewode wileriskiego mozli-
woscig utworzenia lennego ksiestwa radziwittowskiego na terenach zachod-
niej Bialej Rusi, odkladajgc jednak sprawe do ostatecznej decyzji krdla Ka-
rola X Gustawa5.

53 A. Bumblauskas, Senosios Lietuvos istorija 1009-1795, Vilnius 2005, s. 304.

54 G. Sliesoritinas, Lietuvos DidZioji Kunigaikstysté XVI a. pabaigoje — XVIII a. pradZioje (1588-
1733 metais), Vilnius 2015 (Lietuvos istorija, t. 6), s. 465-466. W najbardziej krytycznej w sto-
sunku do Radziwiltéw historiografii podwazano stopien zagrozenia dla Litwy pod koniec
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Poglad, ze préba zawarcia sojuszu ze Szwecja byla wymuszonym
i, w opinii sporego grona badaczy — uzasadnionym przez nadzwyczajne oko-
licznosci historyczne, szukaniem pomocy dla Litwy i panstwa litewskiego,
a drugi ukfad kiejdanski (z 20 pazdziernika 1655 r.) byl duzym ustepstwem
albo nawet porazka Janusza Radziwilta i mocno ograniczyt suwerennos¢ Li-
twy, zostat wiec w historiografii Litwy mocno ugruntowany.
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Lithuanian historiography and the Agreement of Kédainiai (1655)

Summary

The article examines the changing perceptions of the Agreement
of Kédainiai in the Lithuanian historiography. The agreement, signed
on 20 October 1655, ended the union between Lithuania and the Polish
Crown. Polish scholars have always remained critical towards the agree-
ment. On the contrary, Lithuanian historiographers tended to view the
event more favorably, or entirely positively.
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The first known example of a favorable attitude towards the Agreement
of Kédainiai in Lithuanian historiography is from 1906. This view of the
agreement can be found in a historiographic thesis from the 1930s, a time
when relations between Poland and Lithuania had heavily deteriorated.

After 1990, Lithuanian historiography was dominated by the view that
the attempt at forming a union with Sweden was dictated by the extra-
ordinary historical circumstances, and attempts to save Lithuania; but ul-
timately, the final form of the Agreement of Kédainiai severely limited
Lithuania’s sovereignty, as per terms to which Janusz Radziwill agreed.
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